= GOBIERNO \ HOJA DE RECLAMACION - TURISMO

a2
== DE ARAGON IMPRIME DE RECLAMATION / COMPLAINT FORM /
INFORMACION PARA EL CLIENTE: BESCHWERDEFORMULAR
Dispone del plazo de un mes para present {;
hoja de reclar’:lacién ante la Adnpﬁinist}cljac:ibrz1 t?Jrri?s?ic?a INSTRUCCIONES AL DORSO
. INSTRUCTIONS AU DOS / INSTRUCTIONS ON THE BACK /
Transcurrido dicho plazo ne sera admitida a tramite ANWEISUNGEN SIEHE RUCKSEITE

(R.D. 2199/1976, de 21 de septiembre)

(RECLAMANTE / RECLAMANT / COMPLAINANT / BESCHWERDEFUHRENDER)

(Nacionalidad / Nationalité / Nalionality / Staatsangehorigkeit) {D.M.L / Passeport n.° / Passport n.° / Reisepass)

N° ESC PISO
Bomicilio vy gy s g
Adresse (Calle o plaza / Rue ou place / Street / Strasse oder Platz) (Localidad / Localité / Locality / Ort)
Address R ‘ o
Anschrift

{Provincia / Province / Province / Provinz) (Macién / Pays / Country / Land) (Teléfono / Téléphene / Telephone / Telefon)

MOTIVO DE LA RECLAMACION
MOTIF DE LA RECLAMATION S
GRUND DER BECHWERDE

Ejemplar para la Administracién
Examplaire pour 'administration

Copy for the administration”
Exemplar fiir die Verwaltung

(Firma: / Signature: / Signed: / Unlerschruft:)

Veulllez indiquer (e jour et Fheure ol les faits exposeés ont eu lieu.
Please state the day and the time when the facts took place.

Constgnar dia y hora de los hechos que se relaten.
{1
Bitte bezgl aer beschrisbenen Tatsachen den Tag und die genalie Zeit engeben.
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